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Dejemos nqui por un IEomento & nuestros jovenes y
veamos los resultados que necesorionientc debié pro-
ducir la espedicion queGarakoutié nos ha referido en
Hicancion de guerra. Encuanto se supo en Filadelfia
losinauiJilos destrozos que laconfederacion india hacia
tnuna eslensa linea de lafrontera, sc apoder6 la de-
solacién dc todoslos animos, y las noticias de nuevas
molanzas, que diariamente recibia el gobierno, no eran
lismas 4 prepdsito para tranquilizar. Sin embargo, se
supo que el Estrecho y ef fuerte de Pili, habian techa-
ndo la furia do aquellos salvages, que rvose habian
alrcvidoa atacar & Niagara, porque se hallaba defen-
didapor una artillei'ia formidable. Formdse un.pequerM)
gérata cuyo mando se confié al general Bou-
quelquj partié al monvenio para reprimir ta
iflvasion, y llevar refuerzos al tuerte Pitt. .Atra-
vesd la alta cadena de los Alleghauis, y ape-
nas liabia salido del peligroso desfiladero de
Tui'lle-Creek, y llegado U Bushyium, cuan-
do los salvages ie atacaron de frente y de
flanco lanzando espantosos aiaridos. E.stc obs-
ittado y sangriento combate, duré desde la
una hasta que se hizo de noche. Fueron ne-
cesarioslodo cl valor y sangre fria de ias tro-
pas, yla habilidad del general en engafiar la
sigo, para resistir la terrible impetuosidad
liesus ataques sucesivos: basta entonces, nun-
rase habiau presentado tan osados ni formida-

Ucs. El general perdi6 mucha gente, mas por
tilimo, quedd por suya la victoria.

Queriendo aprovechar el terror que aquella
[nemorablc derrota habia difundido entre los
jodios, resolvio pasar el Ohio y penetrar hasta
bscrillas del Muskinghum, desde donde podria
/car las pobfaciones de los mingos, wyan-

«ls, delawarcs, y aun de lo.s shawaneses y
[«oios, aunque situados & ochenta millas mas
frigj. Parti6, pues, al frente de 1,500 infantes,
yon escuadrén de cazadores & caballo. Desdo
‘i WHen de aquellas colonias, era la primera
tez, que lan grande nimero de tropas regladas
testreyiand internarse en los bosques, & tan

distancia de las provincias cultivadas. At
rabo de diez y seis dias de marcha, llegé al
fuskaraway, .sm haber sido sériamente iiiquie-
buopor el enemigo.

f|'ofuiidiimeiile asombrados al verse préxi-
nosa ser atacados en su mismos hogares, que
«Siaaquel dia liabian creido inaccesibles a las
rapas europeas, los altivos ldjos dc la nalura-

‘rase decidieron por fui & pedir una suspen-
[/de hostilidades, y ol general convino cn
TO. Pero advirtié bien pr'enlo. que los gefes
TASS no trataban mas que de ganar tiempo
piraque el ejército acosado por cl hambre lu-
/seque volverse, y destrozarle en la reliro-
fej Rompid pues, b treguo, y ochodias despnes
tobiancaelrado hasta el Muskinghum, & setcn-

milias de su embocadura”n el Obio. Aquella

atrevida, contribuyd en gran manera & decidir

4 las diversas nacio'nes indias & escuchar mas
.,/Jablemcnle las condiciones que el general las lia-
impuesto en Tuskaraway. Una de ellas, ero que
1P!"" entregar en su campo6 todos los prisioneros que
e te" hecho, no solo en su Ultima invasion, sino tam-

“en los afios anleriores.
pfri'"/le estado se bailabanlas cosas, cuando os ho
i"«/tado & Uarakoulié y Kerry-Moyamea , oonver-
AN /,a iapuerta del wigwham de la joveiu ya iban &
rijj Mi'se cuando vieron al venerable Custaioga, su
lj toi que so acercaba & ellos con suma gravedad, y
' le escuchasen con alencioii.

Il.p7“iJ"ébija de 'os.delawarcs, les Giijo, abrid vue.s-
isdp * porque mis palabras, semeiaiUos & las go-
vi,fe/e de una cascadiL, taeneii cada una su peso,
jtea to salido de mis labios ia mentira. T4, Moya-
bien pronto & abandonar tu wigwham y la
regresar al pais dc Onae, 'Cuya sombra y
teben™ ' hecho desaparecer lus blancos. Ellos no
nosotros vivir de la caza y de la pesca,
Nwupi'r" sobre-uiui ,pie>l dc oso,y beber él agua del ar-
rfe / fueseasi, no codiciarian tanto nuestras lier-
iijil"lionios vecinos y amigos. Cuando lejos de tu
w."""optivo, detus hermanosyielus amigos dela-
ii. pnire los blancos, acuérdate de los cqnse-
“ sahiduria de los afios hace destilara mis la-
"~oufia de eus palabras: faquesc (ia en ellas, sc

* insijj;,eros7j >77.
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pierde como el agua de nuestros rios al llegar la prima-
vera; como en los pérfidos remolinos del Tuskaraway,
se hunde lajéven que bs escucha... Nunca diccnloque
piensan, ni piensan lo que dicen: y ¢sabes por qué?.,
porque salen de su boca la astucia'y la mentira, como
el arce cuyo corazon esta agujereado y podrido, no deja
escapar mas que una savia putrida en vezde azUcar. (1)
Bien pronto va & ser arrebatado el umbral dc lapuer-
ta (2), esparcidas las cenizas de tu hogar, y apagada tu
lumbre, jpobre nifial... pero el ickimavv rojo 6blanco,
no permitird que nuestra memoria sea arrancada de tu
corazou, y este pensamiento serd nuestro consuelo.

Entonces so detuvo, mientras Moyamea enjugaba
llorando una lagrima qne se escapaba de los ojos del
anciano. Despnes de una corta pausa, continud:

Por lo que & li respecta, G,irakoutié, escucha; eres
valiente y fuerte como una roca alleghany ; lu vista es
perspicaz como la del 4guila de color leonado, y lu oido

fino como el del wapili de pezufia hendida (3) que oye
los pasos del pekan (4) sobre lanieve ,y el sop o de la
rata almizclada en su cabafia (5) del mismo modo que lu
carabina, tujuicio no yerra jaméas cl objeto. Te falta
aun otra cosa; que las mas fuertes lianas 6 enredade-
ras adhieran al fondo de tu corazonlu amor y lus re-

ii) EIl .ircc(tc.iztcar [acer sacchariuum, Lia.Jcf, itn &rh*1 dc
mediana .nltura. En la primavera, en el momento de la aplo-
meravion de la savia, hiieen una ineisi.au en el tronco, y reco-
gen en unas vasijas el Juge (jue deslila eon abundaneia: cn
scRiiiila le ponen al fuego en iin.as cableras para ev.aporar el
agua ilue contiene, > dc este modo sc obtiene iin aruearama-
rillenta, mal erislali'zada, pero (Jue Tiene las mismas iropieda-
des \ casi igualeseiialidoiles ipie el azGcar de cafia. Antes ifuc
se eduociese el inmlo de estvaer la apicar (je rMnolacha, la de
arce era para kis colonos uu objeto dc esj>lotaeion, auntj”®ic dc
poca importancia cn veidiid. .

O) El umbral de la.pjieria entre los mdios, es t.in sagrado
romo lo era ej liogar entre los antiguos gri"go9 y romanos. EI
m iyor iiUragc (jue puede blicerse & uu saivage, seria romper

cl liinliral de su v»ijvvqam. -
3 El wijiiu mMaJor. Dcsm.i es el clke de losame-

ricanos, es un ciervo poro mayor que, el de la especie ordina-
ria, y((uevive uo en manada, sino cu fami ia. Es manso, ysc
domestica farjlmeule.

(t; Ei pekan, (inu.t(e/ii ranarfcnsii, T.iiu) es una marta poro
m.avoruue la.uuestra. que vive en agujeros que. alire cn las
orillas (le los lagos y rios, tiu piel es_bastante apreciada.

(3) La rala.aimizelada f I"II’E'CI’[B,I.iii.) 0s poeo masé
menos del tamafio de un eoi'cjo. y de uu pardo claro matizado
de rojo: tiene las costumbres del castor, y eomo (¢!, sc constru-
ye una liabilacion debajo de! agua. Su pie! seria miicao m.as
i'Stiiuada s& no exhal.Vic «u fueite olor & almizcle, que no se le
puede (ju.itar.

cuerdos, para que nada aparezca en lo esterior; sé pru-
dente y tranquilo como el castor de las lagunas 1) y
astuto como e! zorro huronero (2', atrevido como la
pantera hambrienta (3), lijero en la carrera como e/
ciervo perseguido, terrible con tus enemigos pero lie*

4 lus aliados'blancos 6 rojos, y enlonces las hojas del
arbol de la vida , daran largo irempo sombra & los wig-
whams de nuestra aldea y de luieslra tribu. El fuego
del gran consejo se enciende on el campo dc ios hijos
de Gnas, en ias orillas del Muskinghum, loma tu trage
de guerra, y ven a fumar el oppoygan de paz (i't con
los hombres” barbudos.

El joven bajé lacabeza, y sin contestar a su padre
se dirigid lidcia su wigwham para disponerse & partir
con veinte guerrero.? que debian acompafiar al sagamo-
ra 'y a Moyamea. Lajoven estaba trislc porque com-
lbatian su corazon dos afectos: nno porsusprlimeros

"padres, 4 quienesibad volver & ver después de mu-

chos afios (Je ausencia; y otro por su familia adoptiva-
quela querian hacer dejar.

Una hora después, una canoa de corteza de abe,
dul (3), conducida por una docena de indios, baj.aba por

(1) Todo el mundo conoce las costumbres dcl castor, {cas-
tor fiber, Lili.) asi es que no repetiremos loque mil veces se
ha dieho, y siempre con exageracion. Losindios hacen uu gran
comercio con las pieles de estos animales. Andan algutins ve-
ces centenares (leleguas, para tenderles lazos hasta cn la es-
tremidad norte de la América, & donde se ha retirado casi es-
rlusivamenle .desde la colonizacién dc la América Septentrional.
En el dili en los estados de Niieva-Yorck, por ejemplo, uu cas-
tor es tan raro como en Francia.

Il Vutpa cifiprw-iirgentcu , Roil. Cana cineric-argen-
leus. Schreb. Esla especié es feroz, y exhala muy mal olor; su
piel es dc color gris plateado.

(i) Véase la nota tercera dc la pagina 103.

/<) Eioupovpan es vina especie p.nrticularzle pipa, cuya ca-
beza construida con biistante arle, es siem])re de méarmol en-
carnado 6 negro: el tubo, que liene de largo algiiniis veces tres
6 cuatro pies, es de una madera lijera. Cuando esle tubo esla
cubierto eon la manchada j«el de una serpiente, y adoniadn
cou jdumas de varios c.oleivs, cl oppoygan se considera como
simbolo rie paz. Kl mensagcro 6 embajador (jue le lleva, goza
«lela mas perreria seguiidad aun eu las aldeas enemigas do bi
suya; al verle se aplacan los odios y las quejas. También lo
usan cn l.as adopciones, en los malriinonjos, \ en todas las fies-
tas pacificas.

I’cro cuando lasplumas dc que esta adornado son encarna*
(Lifi, sc convierte en sefial dc guerra y toma el nombre dc gran
opij)oygan desangre: los salvages le fuman alternaLivamentc,
cjectlanilo una danza dc combate y dc victoria.

(A) EIl abedul de canoa [bclula p«pi/racca, Midi.l Eslc ar-
bol se eleva hasta la altura dc noventa a cien pi.’s. y su lrouc*

| Gicjie el didmetro de cuatro & tinco pies. E.s uno de los ;rbob>
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l;i rapida corriente del Tuskaraway, mientras otros
diez guerreros seguian el mismo camino por la orilla,
de laque se apartaban de cuando en cuando para cazar,
I'n europeo se liabiia maravillododo la intrepidezde los
'pie tnpulaijan tan fi'dgil embarcacion, y sobro todo de
la destreza con que seguian las corrientes gnc casi for-
maban cascadas, y evitaban los muchos pefiascos con-
tra losque las espumosas olas iban & estrellarse bra-
mando. Bien pronto entr6 la canoa en las aguas mas
tranquilas del Muskinghum , y subié por el rio treinta
y cinco millas. Una cosa no menos notable, esque en
inedio de aquellos feroces salvages, que no sofiaban mas
que en el asesinato y destruccién de los blancos, aun
sospechados de antrop6fagos por los colonos, viajaba
una jéven blanca, con mos seguridad gue enuna di-
ligencia que saliese de Londres 6 de I’aris. Por la noche
acampaba con ellos sobre el musgo de ios bosfues, y
por ¢ dia, sus delicadas manos asaban en la ribera la
carne de los animales muertos en la caza, ¢ las truchas
cogidas con anzuelo en el rio.

Veamos lo que durante este tiempo pa«aba en el
campamento de los europeos. El general Bouquet hubia
bccho construir cuatro grandes reductos, cuyo espacio
intermedio presentaba una grao plaza, pei-rectameiite
limpia de los arboles y matorrales que antes crecian en
ella. Se hizo también un almacén para las provisiones,
V muchas casernas y barracas para alojamiento de los
oficiales y prisioneros que debian entregar los salvages.
Rien pronto aquel campo llegé a ser una pequefia po-
blacién, en la que reinaban e 6rden y lamas comp eta
jolicia. Durante mas de quince dias que duraron aque-
ias singulares conferencias, el general vi6 con frecuen-
cia & los gefes indios, oy06 sus discursos, recibio y envio
mensageros & las tribus vecinas con respecto & las con-
diciones del tratado, y particularmente 4 la exacta en-
trega dc los prisioneros de guerra , objeto principal do
sus afanes. Los mingos presentaron noventa y cuatro;
doscientos los oacuaVagas; ciento cuatro los shawane-
ses, y ochcntl y siete las diferentes poblaciones de los
delaware?. Entre ellos habia muchas mugeres y nifios.

En medio del campamcnlo, el general habia hecho
construir una inmensa tienda con toscas tablas, en don-
de debia encenderse cl fuego del consejo. .Alliacudieron
una multitud de gefcs y guerreros, entre losque se dis-
tinguian Kiaskula, gefe de los sennecas, acompafiado
de diez v seis guerreros; Gustaloga, el gran Castor, sa-
gamora dc los delawares, con veinte guerreros: Keysi-
iiocto, uno de ios principales sachens de los shawone-
ses con treinta guerreros; I’iancachas, gefe de los min-
gos, con treinta guerreros; y algunos otros gefes de tri-
bus monos importantes; los luscarords y los wyandots,
lio parecieron iiosta pasados algunos dias.

Ahora vamos a hacer que el leclor asista & una de
las ultimos sesiones de esle estraordinario congreso. En
medio dc la sala del consejo habia encendida una gran-
de lumbre.

El general Bouquet, sentado en un sillén improvi-
sado c'6n un pedazo de tronco de sicomoro {l1}; tenia de-
trds todo su estado mayor vestido con trage tan brillante
como las circunstancias lo permitian. En derredor del
fuego estaban acurrucados, segun su costumbre, los ge-
fes y guerreros indios. Todos con la cabeza inclinada
bacia adelante y los ojos fijos en la lierra, aspiraban el
humo de sus appoygans, y después de largo ralo le
exhalaban lentamente, por las venlanas de sus nari-
ces, en dos columnas no interrumpidas, indicio, segun
ellos, de una profunda meditacion sobre asuntos impor-
tantes. Ninguno estaba pintado (2), ni tenia la cabeza
ni orejas adornadas con plumas: sus mantos de castor,
caidos porla espalda, dejaban ver su ancho pedio y
robustos brazos, con diferentes fimiras de animales,
insectos 6 pescados, pintados en ellos desde su juven-
tud. Aquella reunién de hombres medio desnudos, tan
feroces ®n la pyerra, tan implacables cn sus venganzas
tan apacibles y tranquilos en sus poblaciones , ofrecia
4 ia vista un espectaculo singular, pero imponente.

No lIrascrihiré aqui todos los discursos que se pro-

nunciaron yque lucierondurar elcongreso quince
(lias; pero tio puedo posar ensilencio el de' Garakoutié.
Este gefe joven, se clescubri6o los hombros, se levanto
V dijo:

-Ipadre de losguerreros barbudos, gefe do los hom-
bres del cuchillo largo (3), escucha: mi voz corre & tus
oidos. ¢Querras oirnos & nosotros que somos tus jove-

nes hermanos?
Veo en tus ojos sefiales de disgusto, y los enjugo

ron cste collar de wampum azul y blanco, pora qle
puedas ver mas distintamente, lo que hemos sidoy lo
ilue todavia somos. To ban conlate muchas mentiras
acerca de nosotros; con este collar limpiamos tus orejas
lara que puedan oir mejor lo que es cierto y desecliar
o falso. Purificamos tu corazonconesle oppoygan, para

mas hermosos y raagestuosos quo se eneiicnlran en ios bosf
uues, y cuanlo mas se avanza hacia el Norle mayor es su al tu-
ra. Con su corteza forran los salvases sus canoas; tienen la ha-
hili.lad (lo (luilar la capa esterjor sin honr el arbol, iiiic al cabo
«lealRunos afios vuelve & cubrirse rte nuevo. Hay portazos de
corteza dc cuatro pies de ancho y diez rte largo.

il] Llamase asi en Amdrica ataree rojo, («cerri/iin/»!,Lin.)
arbol grande y hermoso, cuyas hojas forman uija copa ele-

fianlc.'

(2; Los salvases dcl Erié y rti-l Ohio, se pintan la c.ara con
licrmcllon, ron creta blanca, y algunas veces con azul cuaiirto
nuerton proporcionarsele. En sus gticir.'s. los combatientes se
piulan dcl modo mas cstravaganlc, con olgcto de asustar asus
enemigos; pero su adorno ordinario consiste cn (iuiujarse en
lasnicgillas v ia frente, conchas, estrellas, lloros y animales.

i3] Los salvages llamaban himlres dH cuchillo largo a los
soldados de cai>alleria deloji’rcito por lo largo desus sables:
1is infantes eran hombres det cuchil o corlo, por las bavnnelas.

que se asemeje al de Onas (Guillelmo Penn) & quien
lio se acercaba cl mal. Has Ilegado basta aqui, porque
tu tomahawh bo sido mos largo y mas fuerte que ei
nuestro; sin embargo, no liemos economizado ni nues-
tra vida ni nuestra sangre; todavia le acuerdas muy
bien. Pero tal vez la victoria proviene del grande espi-
ritu, que hace largo tiempo favorece & los blancos. Nos-
otros, tus jovenes hermanos, tan buenos guerrerosy
tan bravos como los tuyos, arrancamos el tomahawh de
tus manos para arrojarlo bacia el que habita encima de
las nubes, frra que disponga de el segin su voluntad,
ya le entierre profundamente, 6 le deje caer en los la-
gos sin fondo.
Garakoutié present6 al general el ramo de wampum

que tenia en lamano, y luego afiadio:

—Toma una punta de este ramo de paz y de amistad,
y que la otra la agarren los diputados do las tribus aqui
presentes. Tu, gefe de los valientes entre los barbados,
¢jquerrias quemar los wigwhams, destruir las provisio-
nes de nuestras mugeres, de nuestros ancianos y de
nuestros hijos que jamas le han hecho mal? Pues bien;
ellos son los que te hablan por mi boca. En cuanto &
nosotros los guerreros podemos pasarnos sin lu compa-
sién, pues que sabemos vivir de la caza. jPero la an-
cianidad, la debilidad y la infancial... Aqui, como entre
los tuyos, necesitan reposo y temen la escasez. Compa-
décete, pues, de ellas, puesto que has podido llegar tau
cerca de nuestras aldeas: que concluya la guerra y co-
mience la paz desde este momento. jEs necesario enter-
rar el lomahawk!... lie dicho (1)

fSe concluira.)

REVISTA MUSICAL.

Teatro Real; Linda di Chamounix: sefiora Frezzo-
lini: sefior Ronconi.—Mdsica sagrada: Stahat Ma-
tcr de Saldonit sefioras de Cabrero: sefior Moya.—
Sfahat Mafer deAndrevi; sefiora dc Arnau; sefior
irucla.—Academia de canto, 6peras y composiciones
del maestro don Antonio Rovira.—Reapertura dei
Tiratro Real.— EIl Violin del diablo: sefiora Gerrito:
sefior Saint-Leon.—Ildem del Circo; Tres zarzue-
las: Nueva (ipera-cumica dol sefior Inzenga, liijo.—
Sefior don Buenaventura Belart, joven tenor de
gran porneriir.—Tipografia musical.— 44e/anfos &ei
violinisla Jesus Monasterio en el Conservatorio (e
Bruselas: primera corona que le fué dedicada por el
Liceo de Valladolid en 1843.— Concierto en casa de
la sefiora de Pafie.

Lo hemos dicho en otra ocasion. La indole de LA
SEMANA vy su periodo de publicacion nos-impiden dar
4 nuestras Revistas musicales todo el interés dc actua-
lidad que desearamos; pero en cambio procuraremos
que tengan una grande variedad, abrazando en ellas
cuanto de notable oigamos, asi en los teatros liricos co-
mo en los circuios particulares en que se cultive la
muasica.

Nos toca empezar hov por la Linda di Chamounix
ejecutada eu el teatro R'eal & beneficio de la sefiora
Frezzolini.

Aplaudimos desde luego la eleccion de esta Opera
en que tan de relieve aparecen las glandes facultades
de \aprima donna, y las incomensurables del eminen-
te Ronconi.

La primerainterpreta su papel con raro acierto:
como cantante se eleva & una grande altura , especiab
mente en el ddo del segundo acto con Ronconi, y en la

tfrerque darla
consejo ac que uo recargue tonto de fioriture algu-
pi~as, tales como suana de salida y el dio del
segundo acto con la seuora Rusmini di Solera. Este
6efccto que ya notamos otro dia, neutraliza hasta cierto
P"”fo el cfecfo que eo los pasages de sentimiento pro-
a""™*" esta arlista, porque en los de agilidad no siempre
hay aquella segundad y redondez en los sonidos que
tauto admirdbamos en fa sefiora Alboni.

Como actriz esta sublime la sefiora Frezzolini en el
duo citado con Ronconi, é inimitable en la grande
escena del acto tercero, cuando al recuerdo de las sen-
tidas frases de! allegro del dito con su amante, recobra
la razén. Se obra tal metamorfésis en su fisonomia des-
de que oye el primer acento de aaiiella musica, su res-
Mracion anhelosa va determinando con tal propiedad
as diversos emociones que cn aquel momento supre-
mo siente su alma, y es tan desgarrador el grito que
de lo mas intimo de sus entrafias sale al caer desmava-
da, que por nuestra parle renunciamos U describir lo
quepor nosotros pasa en aquel instante: cuanto diié-
ramos seria palido.

Una multitud de coronas y ramilletes que eual me-
nuda lluvia cayeron & los pies de lasefiora Frezzolini la
noche de su beneficio, y los prolongadisimos on'ausos
que de todos los &ngulos del teatro se destocan cuantas
noches ejecuta esta dificilisima transicion, soa la prue-
ba mas concluyente del efecto que produce en el &nimo
de los espectadores.

Ronconi estd admirable en su papel: gran cantante
ejecuta todas sus piezas como él solo es capaz de eje-

di Este discursoy clde Kiaskiila, lian sido trailnrido-iji(r-
raimciUi-_ pava que cUcj-lor pueda formar it.na idea e.\ju-ta dc
la clocueiu'ia dc los indios.
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Guiarlas. Eminente actor,
nor de sus movimientos.

La escena final del primor aclo en que su hija /j«j,
se despide de él, nos presenta 4 uu jmdre onirariaL
para quien uua separacion cq livale & destrozarli-
alma. '

Cuando pasado algin tiempo este mismo padre
hallar & su lija arrojada on la senda de la perdicioi
del crimen, cuando fareconoce en medio de la fasiJ
opulencia que cl croe el piecio de su honra, emoa»
su acento es aterrador. Los sollozos eiilrecoiladoson
sus labios exhalan, la terrible maldicion que laazay
bre una hija & quien juzga crimina!, dan a esta esc»
un colorido tan dramatico, tan imponente, quemasii-
una lagrima se escapa y surca las megillas de quiedfi
aquellos momentoscontempla al coloso del tealro lir/
italiano.

Hasta su trage, como ha observado muy acerla(i®
mente el critico musical de La llustracion correspon*
4 la verdad escénica. La formay ta tela son las gis
mas del que veslia en su aldea; pero el tiempo y la
seriase ven pintados en él; y su color, un lauto cad
revela las privaciones de su duefio y las fatigas deu
largo viage. jEstoes conciencia artistica! éschran'.
critico & quien aludimos; y «esto es propiedad escdufe
cal» afiadiremos nosotros.

Cerradas las puertas del teatro de Oriente con eij
Opera durante los dias en que nuestra santa religice
celebra sus mas grandes misterios, en muchos defe
templos de la corte se han ejecutado composicioBess;j-
gradas. Entre otras citaremos el Stabat Mater déla-
fior Saldoni cantado en la noche del Martes Santo enb
iglesia de las nifias de Lorelo por la sefiora tefia Paa-
na Cabrero de Ahumada, su hermana dofia Julia yt
sefior Moya.

Esta composicion que fué ejecutada con acompafia-
miento de 6rgano cspresivo y piano, esta ya uzgadaf
es demasiado conocida para que digamos naca aceré
de su indisputable mérito artistico.

Su desempefio fud perfecto asi en el conjuntocomc
en los detalles; y la sefiora de Ahumada, que eatl
concierto de que hablamos en la anterior fltoisinin
terpretd con lauta felicidad la romanza que alli dos ti-
zo oir, acabdé de confirmarnos en la idea que desu
brillante reputarioii teniamos, con el modo con qe
canté los diferentes solos del Stabat. (juien, como ela
sefiora, sabe dar tal espresion & la mulsica sagradaya
la profana, caracterizando con tal perfeccion cadauo
de estos dos opuestos géneros, no cabe ya denlro
dcl circulo de las aficionadas. El suyo es dc los artistas
en toda la estension de esta palabra; porque lauliaa
reiine & su magnifico metado de canto, la circunstancia
de haber escrito diferentes composiciones, entre diasi
algunas sagradas.

Diganlo sino las que hechas ad hoc. sino oslanos
equivocados, se ejecutaron hara uno.? dos afios enin
Comendadoras dé Santiago de Valladolid, y otras e
algunos templos de la corte,

Estas sencillas frases que la admiracién ha arranca-
do & nuestra pluma, sean el mas sincero testimonio *
ia que nos causa esta sefiora, cuyo nombre, no soloyjla
consignado en la memoria de ios dileltanti madrilefios
sino también en la de los estrangeros.

Su hermana dofia Julia canté con notable maestla
su parte,y el sefior Moya contribuyd con el feliz de/
emfrfio (ie la suya al brillante éxito dcl Siafifli id
sefior Saldoni, que si intrinsccamente no fuera una dra
escrita con una conciencia ver(3aderameute artislig-
habria bastado su ejecucion en Loreto para colocsrb
enlre las de nuestros mas célebres maestros compon-
tores de mufrca religiosa.

La escogida y numerosa concurrencia que Heo3“
todos los ambitos del templo salié complacidisima: y”

quo escribe estas linkds solo Vid turbsedio su_conleok
Nor laidea de no poder c-onsienar todas sus impresio-

ies en el momento dc haberlas sentido

Ef Sadbado Santo por la noche se canté en casa
conocido maestro compositot*, sefior don Antonio
ra, el Stabat Mater de Antlrevi, por las sefioras il®
flau de Garcia Plfia, deLeira, de Baeza y te San Juan
y los sefiores uliveres, lruela, Pallejay otros, cuy#
nombres sentimos no recordar.

La ejecucion fué perfecta por parte de todos, tlislifr
gméntese muy particularmente la sefiora do Arnau y «
sefiorita de San Juan, en quien, aun cuando recoDO®"
mos una buena escuela de canto, nos pareci6 que ®

,V0z es uu tanto velada, ignorando nosotros si eslo seri
efecto de que aquella noche estaba bastante ronca; /
que no pudo dar & su solo toda la brillantez que en d®
caso creemos le habria dado.

El sefior Rovira, que tiene establecida en su casaV
una acaciemia de canto, & la cual concurren un gran n»
mero de jovenes de ambos sexos de los que forman pfr
te de la buena sociedaii madrilefia, ha escrito van™
operas, algunas de las cuales so bao ejecutado ya ®
Barcelona, hobiendo alcanzado buen éxito.

En 1839 compuso Sermondo il Generoso, en dos a®
tos, que fué cantada el mismo afio en dicha ciudad.

Eu 1847 escribié espresamente para la inaugurfr'®
de la sociodad filarménica de la misma, una (‘anintdf?
dos parles, que fué cantada eu cl afio y sociedad esp™*-'
sados. ' .

En 1830 escribio la 6pera en cuatro actos IJaseink’
di Tarriffa, que fué presentada 4 S. M. y admitida P,
cantarse en el teatro real de palacio: y e'n la

estd concluyendo cl hlomeneo, 6pera cn cuatro acto ¢

conmueve .hosta cofiete.

®

i; Cuilr di- las Pozas, Iu'inK'ro 2, cuarto scgiimic.



LA

Esta sencilla narraciéon prueba la profundidad dc los
coDOcimientés musicales del joven sefior Rovira y lari-
queza de su inspiracion. _

Volviendo ahora al soiree celebrado en su casa con
obieto del Stahat enunciado, diremos que & su tcrmi-
nacioQ la sefiora dofia Maria Arnau de Garcia Pina, ac-
cediendo & los ruegos de la concurrencia, cant6 con es-
Iraordiaaria perfeccidn el aria do salida de jieatrice; y
tuvimos él gusto de observar que introduce en ella la
mayor parte de las bellisimas apuntaciones con que la
ha enriquecido laprima donna del teairo Real sianora
Erminia Frezzolini, venciendo todas estas dificultades
conrara precision y acierto. _

El sciior li'uela, discipulo del joven compositor, lu-
ci6 su magnifica voz de bajo cantante en la romanza de
Donizzetti Morta, cuyas dificilcs transiciones del canto
de fuerza al sjjia»a(o ejecutdé con notable aplomo y se-
guridad. ,

Enel intermedio del Stahat, que se dividié en dos
parles, se sirvieron cou profusiéon dulces y helados.

De esle modo agradable concluy6 para nosotros la
cuaresmo de 1831, cuya Ullima semana produjo el in-
terregnoteatral de que hablamos al principio de esta
/lei'isfo.

El teatro Real ha abierto da nuevo sus puertas con
El violin del diablo, baile en que tanto luce la sefio-
ra derrito y su pareja Saint-Leon, cuyo modo de locar
el violin es admirable, sintiendo nosotros no disponer
de mas espacio para juzgarle detenidamente.

Ei teatro del Circo ha resucitado, y no al tercero
dia, con tres zarzuelas. Entre las diferentes 6peras co-
micas nuevas que se anuncian, merece especial men-
cion de nuestra parte EIl camjiamento, en un acto,
mUsica del jéven compositor seuor Inzenga, hijo.

Hemos tenido el gusto de oir en algunos circuios
particulares al sefior don Buenaventura Belarl, joven
lenor, que & una prodigiosa estension de voz reldne un
gran sentimienlo y espresion para el canto.

Cursante en jurisprudencia, no ha atendido & otra
cosaqued sus estudios literarios, no habiendo empe-
zado 4 cultivar con un buen método la magnifica voz
MJque prodigamente le ha dotado la naturaleza, hasta
hace un afio pro6ximamente en que se puso en Barcelo-
na bojo la direccion del antes director de orquesta del
teatro Roal, sefior don Miguel Angel Rachelie, cuyos
profundos conocimientos en el canto, han hecho ger-
minar y desarrollarse de un modo sorprendente las
grandes cualidades musicas del sefior Relart. Esto mo-
desto joven, 4 quien con estudio y constancia, au-
guramos un gran porvenir artistico , si es que se
dedica & la carrera del teatro, y que en otro caso ha-
/ la delicia de los salones en que ostente sus gran-
desfacultades, aconsejandolo nosotros de todos modos,
y afuer de admiradores y buenos amigos suyos, que
po abandone los glandes ejercicios de vocalizacién,
900quo por el contrario se entregue & ellos con in-
causoble afan, con perseverante fé, tiene una voz de
tétraordinario cuerpo, de perfecta igualdad en toda
seslension de su cuerda, y de un limore sonoro, me-
talicoy dulce.

Lamezza voce es agradabilisima, y en el falsete,
"ya transicion ejecuta con notable facilidad, da el mi
"mol con igual tuerza respectivamente & la con que
“td'le el do natural de pecho. Le hemos oido en gé-
""gs tan distintos como son el aria de salida de jler-
"ni, lafinal de Lucid, laromanzadelLa favorita, y el
">ade La Prova d”un dépera seria; de sentimiento
tretres primeras; de tuerzay dc bravura esta uUltima;
ylehemos oido estas cuatro piezas diferentesveces, y
>re ellas, una en el espacio de dos horas escasas, io
7 ®ha acabado de convencernos de las inmensas fa-
Vv“rides que posee, y que con estudio, lo repetimos,
“ran de el uua eminente notabilidad Urica,
un/Sooas veces se ha ocupado la prensa periddica de

Nescubrimiento que esta llamado & causar en la pro*
@®@BRcionde lascomposiciones musicales una gran revo-
Aludimos & a tipografia musical, establecida en

“dtédpor el sefior Yallejo. llamos tenido el gusto de
livA  ‘FRotras, una magnifica fantasia que sonre mo-
na i ‘Machbet ha escrito y dedicado 4 S. M. la rei-

raadre el joven y conocido pianista sefior don Ma-
"e de la Mata.
ridiH ordinaria baratura de este método y la cla-

reoy belleza de sus tipos son circunstancias que lia-
sumatnenle recomendable su empleo y no duda-
serd preferido, tiempo andando, al conocido

hoy del grabado.
direr sefior Mata, que se halla encargado de la
aj riativa de este eslablecimienlo, nos ha
cjg°/"to que muy en breve sc abrird un gran alma-
cgg// F" punto céntrico dc la corte eu el cual sc en-

o

lite,,

I®se h ~ortido completo de cuantas obras musica-

oayan escrito, asi de ensefianza, como de recreo-
'k uueva tenemos que comunicar & aquellos
las g] lectores que se interesan de corozon por

musicales espafiolas y por los adelantos
réblap ri'"/ ""~patriotas en el eslrangero. Queremos
klentn "uiuiifio Jesds Monasterio cuyos precoces
‘'violin ha admirado no solo loda Espafia,
0 Madrid, sino una gran parte de Europa.
ppQ ripios reuniendo dalos para escribir su biografia
porg,riienlras esto sucede , anticiparemos algunos
E , g ue creemosseran leidoscon gusto,

tesj "V empez6 su educacién musical, hasta onton-

'iolin'// Ga, bajo la direcciéon dc don José Aega,
Kn 19 ®'PUla real.

linhJ -« encargdé de ella don Juan Ortega, vio-

uien de la Capilla, hasta julio de 1850.
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En octubre, y atendiendo & sus grandes adelantos,
se decidié su familia & hacerle pasar al cstrangero, y
con efecto, en este mes sali6 para Bruselas en compa-
fiia del sefior don Dasilio Montoya, que puede decirse
ha sido su segundo padre desde que el niuo Monasterio
perdi6 al suyo propio.

Presenla‘'do nuestro pequefio compatriota 4 Mr. Fe-
lis, director del Conservatorio de aquella capital, dis-
puso fuese examinado por Mr. Deriot, profesor de la
clase de perfeccion de violin en el mismo estableci-
miento.

Esle exdmen tuvo lugar en efecto, y debemos con-
signar aqui, para orgullo de nuestra nacién, y mas es-
pecialmente de los sefiores Vega y Ortega, sus maestros
en Madrid, que Mr. fieriot admiti6 desde luego en su
clase & JeslUs Monasterio, declarando que la escuela
que hasta alli habia tenido era buena, \j que por lo
mismo serian mug pocos los defectos que habria de
corregirle.

Desde entonces continua bajo ladireccién de Beriot,
siendo uno de sus mas preferidos discipulos; hasta el
punto de que & los cuatro meses dc ensefianza, haya
lomado parle en algunos conciertos publicos que ha da-
dp el Conservatorio do la capital de Bélgica, habiendo
ejecutado en algunodc ellos, si no son inciertos nuestros
informes, el sesto y sétimo concierto de Beriot al uni-
sono con Mrs. Tenhaveo, Schruers y Staudish, los tres
discipulos mas aventajados de este célebre violinista
que hoy estan Itamando6 la atencion del mundo musical
Oe Paris con los conciertos que estdn dando on la sala
Ventadour, en uno de los cuales han tocado el sesto y
sétimo concierto referidos; disponiéndose & posar des-
de allid Londres & la gran esposlcicion de la industria,
& cuyo punto tenemos entendido lesacompafiara el que
estd llamado & ser el segundo Escudero, el Paganini es-
pafol, el nifio Jesis Monasterio.

El que conozca las dificultades inmensas del violin,
el que comprenda bien la grande precisiony exactitud
que son necesarias para que cuatro violines tocando al
unisono, nodiscrepen el uno del otro; elque compren-
da lodo eslo, repelimos, asi como que esla uniformidad
solo puede ser hija de una mismo escuela, que liaya
ensenado & tirar el orco dol mismo modo, & dar igual
numero de golpes, & colocarse en las mismas posicio-
nes, etc., ese, y solo ese , sabrd apreciarla dificultad
casi insuperable de dichas piezas, y los grandes talen-
tor de JesUs Monasterio, en haberse puesto con su eje-
cucion casi a igual altura que los tres predilectos dis-
cipulosde Beriot, cuya pureza de estilo tanto se reco-
noce en sus muchas composiciones para violin, (nicos
datos que para juzgarlo tenemos, ya que no hemos
tenido la felicidad de oirle.

El autor de esta Reuisiomusicol, tuvo la satisfac-
cion de ser el primero que acompafié & tocar en publi-
co & JesUs , cuando aun no tenia cinco afios de edad;
cuyo acto se verifico en el Liceo Artistico de Valladolid,
en lanoche del 14 de enero de 1843; y laprimer corona
que adorn6 sus sienes infantiles le fué dedicada por es-
ta sociedad, juntamente con un soneto que im_proviso alli
mismo nuestro querido amigo y consocio sefior don Al-
varo Lezcano, secretario entonces de la misma, y hoy
destinado en un puesto importante y distinguido de la
judicatura.

Mas de una linda y rosada boca acarici6 despues de
esta Ovacion al nifio que llevaba en su frente una au-
reola de gloria, mas permanente 6 imperecedora, que
las deleznables coronas que el mundo teje en su férvi-
do entusiasmo.—Le rodeaba la del genio, impresa por
la mano de Dios al concederle el portentoso talento que
entonces aparecia tal como de aquella mano habia sa-
lido—grande como todas sus obras.

Y sin embargo de tan precoz disposicién, dc tan
rapidos adelantos, tenemos entendido, que el gobierno
espafiol ha retirado & Jests Monasterio una pensidn
mezquina queen un principio le habia sefialado.

iQuéde reflexiones se agolpan 4la mente con la
sola enunciacion de este hecnol

En la noche del 2-4, se improvisd un pequefio con-
cierto en casadc la sefiora de Page, cn e que tomaron
parte la sefiorita dofia Adela, hija de la casa , ia sefio-
rita do Anglés, y los sefiores Belarty Fortui. Todas las
piezas alcanzaron hrillante éxito ,y las cantadas por
el sefior Belart fueron acompafadas al piano por el
sefior don Norberto Yaldemoro, con toda la perfeccién
y seguridad que en este instrumento poséo este dis-
tinguido aficionado , tan conocido cn los buenos cir-
culos filarménicos dc la corte.

Sahornos hay proyectado un gran concierto en casa
de dicha sefiora, qué, si no son inexactos miestrosin-
forraes, se verificara ellunes siguiente al cn que vea
la luz esta Revista. Lucida promete ser esta reunion,
como cuantas tienen lugar en aquel centro de la ele-
gancia y buen tono.

José Ortega Zapata.

-Vbrii 23.

La variada funcion que en la noche del 22 di6 la em-
presa del teatro del Instituto atrajo una concurrencia
eslraordinaria & la calle de las Urosas. Las tres pie-
zas nuevas que se pusieron en escena gustaron mucho.

La primera, produccién del aventajado joven don
lldefonso Antonio Bermejo, tiene muy tiucna versifica-
cion y ofrece bastante interés. Su argumento es muy
senci lo, y estd tomado de uu episodio de la vida del
emperador Céarlos V.

La segunda es debida & la pluma del conocido es-
lcritor satirico don Antouio Mana Segovia. Los chistes
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y situaciones comicas de que abunda tuvieron en con-
' tinua hilaridad 4 ios espectadores.

El sefior Arjona (don Joaquin) encargado dcl papel
de protagonista en estas dos piezas y en la chistosa do
iPor im foro!arrancé muchos y merecidos aplausos.

El publico pidié al finalizar las piezas, la salida de los
autores.

Lo Adela Guerrero fué muy aplaudida en el Polo
del contrabandista, que bail6 con mucha gracia y
soltura.

LA JUVENTUD DE LO.S MOSQUETEROS.
Davam dncaadss y tnprdgjo.
POR A. SUMAS.

TRANIXmO DEL FRAYCES 1OU DON F. SEPILVEDA 'M

{Continuacién.)

ACTO SEGUNDO.

CUADRO «ESTO.

EL INTERIOR DEL ALMACEN DEL SENOR IiONAGIEI V.

. Cuatro lioml.rrs vestidos dc negro y un oficial: lial.lan con
misterio j recorren toda la casa.

ESCENA |I.
El oficial y los cuatro hombres.

Oficial. «Verificado et registro dc loJa la casa, de-
claramos {leyendo) que no hemos encontrado otros pa-

jeles que los que van incluidos én cl legajo C. En fo de
o cual firmamos.» {Eii-ma.J

Uno DELOS noMRIIiES. (Es eso todo?

Oficial. Por loque hace a losp.npeles, si; pero aho-
ra vamos & proceder al verdadero objeto de nuestra mi-
sion, que es quedarnos en casa del susodicho Bona-
cieux permitiendo la entrada & los que llamen & la
puerta, y no dejando salir & nadie sin el correspon-
diente interrogatorio y conlrontocion.

Uno. ¢Ni &las mugeres tampoco?

Oficial. jOh! las mugeres de ningin modo; aten-
dido & que el gran culpable en lodo esto no es el ma-
rido sino la mugcr.

Uno. Me parece que han llamado &la puerta.

Oficial. Apagad esa luzy cada cual & su puesto.
(Oscuridad completa.)

ESCENA II.

Los mismo.®.—Madame Boxacieux.—(/)e.?pMes de ha-
ber llamado por fuera abre poco & poco ja puerta.)

Mad. Bonacieux. Galla,
abierta y nadie cn la ca.sa.

Oficial. Ghit.... (Uno de los hojnbrcs pasa por
detras de madame Bonacieux y va & cerrar la
puerta.)

Mad. Bonacieux. jAh! creo haber oido... . Bona-
cieux.... sefior Bonacieux.... (Se ptiefoe, el oficial se
oculta en un angulo.) Habrd salido: encendamos luz
por fortuna hay fuego. {Enciende ima bugia en la chi-
menea y ve al olcial.) ¢(Quién sois? ;Quo6 hacéis aqui'»

es particular, la puerta

Oficial. jSilencio!

Mad. Bonacieux. ¢Pero quién sois? jsocorro! jso-
corro!

Oficial. Aqui, amigos mios, creo que hemos en-

contrado lo que buscabamos.

Mad. Bon.vcieux. (Qué me quercis? sov la duefia

de esta casa.

Oficial. Justamente la que buscamos.
Mad. Bonacieux. jAh! dejadme, sefiores, jsocorro!
jsocorro!

{En este instante se abre la trampa y bajuArtag-

nan mostrando primero laspiernas, despues el cuerpo
y la cabeza.)

Artagnan. Sujeta bien.... ya estoy.
Planchet. Pero sefior.... (En el cuarto de arriba.)
que os vais a4 malar.
Artagnan. Calla imbécil.
ESCENA III.

Los mismos.—.Vrt.vgnan.— (Safianiio en medio de la
tienda.)

Oficial- ;Qué es esto? (Sorprendido.)
Artagnan. Voy éadeciroslo. {Poniéndose delante.)
Esto es, un caballero que no permitirda que delante de

é! se maltrate & una mugcr; con que asi disponeros a
dejarla.

Oficial. Caballero, cn nombre de! rey.
Artagnan. Osdigo gne dejeis & esa mugcr.
Oficial. Llevadla, (0 su gente.) llevadla pronto.

{Echa mano & la espada.)
Artagnan. jAlil tenemos espadas, tanto mejor; yo
manejo mejor la espada que el garrote, alerta, sefiores

(t) Véanse los nimeros 74. 7P, 7fi, y 77.
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Giicrvos. cuidado con vuestras idumas.... [Combale iu-" ¢

iiiuitiiosr': los cinco hombres acaban por tocar re~i

enn 111.—Mad. Buiiaciriix, .Arlagnan y guardias di'l cardciml.

tirada, los unos por la puerta, los oirospor las ven-
taiuv:. Arlaijnan cierra por dentro la puerta y vuelve.
Namos,-vamos fcfiora, tranqviilizaos... jDios mio! esta
desmayada.... Eslo no sera nada.... ya se han ido, se-
fiora...". el diablo me llevo si no es encantadora.

Mad. BoxACiicrx. iAh!

Artacxax. Estolahahecho volver en si. 'Aporte.’

Mad. Boxacieux. j.Ahlsefior, ;sois vos el que me
lia salvado? permitidme que os de las gracias.

Artagxax. Sefiora, yo no he hocbo"sino loque otro
caballero cualquiera luibiera hecho en mi lugar.

Mad. Boxaciecx. jObi perdonad, procuraré mani-
festaros que no soy ingrata Pero decidme ;qué me
(juerian esos hombres? ¢lI’or qué no veo aqui a sefior
Bonaoieux?

.Artagxax. Esos iilombresson agentes del cardenal.
En cuanto ol sefior Bonncieux.... estd en la Raslilla.

Mad. Bdxagiegx. jMi marido en la Bastilla! jOIi!
iDios mio! jpobre hombre, la inocencia en personal!
¢qué ha hedié pues?

Artacxax'. Su mayor crimen consiste, segnn creo
sefiora, en tener 4 la vez ia dicha y la desgracia dc ser
\ iiestro esposo.

Mad. BuNACiErx. Pero sefior, segln eso sabéis......

Artagxax. Seque habéis sido robada, sefiora, que
estabais prisionera,... y estrafio mudio veros aqui.

Mad. Bonacieex. lie aprovediado nn instante que
me han dejado sola, y ine lie descolgado porufia venta-
na, con ayuda de mis vestidos.

Artagxax. ¢.Asi esponcis vuestra vida?

Mad. Boxaciecx. jOlil si tuviera ciento, las luibiera
espuesto dcl mismo modo: era preciso que yo viera a
mi marido esla noche.

.Artagxax. ¢Para colocaros bajo su protecciéon?

Alad. Box.vciecx. jOh! jpobre fiombrto! bien habéis
debido conocer gne es incapaz de defenderme, pero me
servia para otra cosa.

Artagxax. ¢(Para qué?

M ad. Boxaciecx. Ese es mi secreto, no puedo de-
ciroslo.

Artagxax. Mas lo que debia hacer vuestro ma-
rido....

Mai). RoxAcxecx. Lo haré yo.(Disponiéndose a salir.)

Artagxax. Y val* & salir sola por las calle.s, en
medio de los ladrones?

Mad. Boxaciecx. No Illevo un dinero en ¢! bol-
sillo.

Escena 111.-Artagnan y Mal. Bvna?icux.

Autacxax. (Segun eso me dejais?
Mad. Box-ACiia’x. Es preciso.

Autaoxax. Sin embargo, no pue-
do. no debo dejaros.
Mad BoxAciida'x.
bre dcl cielo . en nombre de! lionor
militar . os suplico que me dejeis mar-
chiir sola. 0is? (‘'Suenfl» las filiez.) Es-
tdn dando las diez, y es la hora en que
me esperan, 6 mas bien, llevo ya media

hora de retraso.

Artacx.vx. Sefiora no sé resistir a
quien suplica do esa suerte; id con Dios,
yo me retiro.

Ma». Box.vciecx. No, dejadme salir
primero: vos saldréis despue.*.... ade-
mas quiero que me empefieis vuestra
palabra de que no liabcis de seguirme.

Artagx.vx. Palabra de honor, se-
fiora.

Mad. Boxaciecx. A'a sabia yo que
teniais un noble corazon. (Le tiende la
mano, Artagnan la besa.)

Artagxax. ¢Cuando volveré & ve-
ro*?

Mad. Boxaciecx.
de volver 4 verme?
Artagxax. jAlil si, por vida mia.
Ma». Boxaciecx, Bien, esocorre dc

Caballero,cn nom-

¢ Tenéis deseos

mi cuenta.

-\rtagxax. Cuento con vuestra pa-
labra.

Mad. Boxaciecx. Contad con olla.
[Sale.)
ESCENA IV.

Artagxax.

ARTAGXAX. Pues sefior.... aseguro for-
malmente que el que haya de ver claro en
todo lo que me estd sucediendo, necesita
tenor buenos ojos: .Aramis y Mari, de Bois-
traccy. la reina y el duque d'e Buckingliam,
el carden.iil y la'Bunacieux, ¢cémo diablos
se encuenlrdn lodas esas gentes reunidas?
iPero la Bonacicux es encantadora.... tiene
aire de princesa, y luego.... un corazon,
un \alor.... un talento! jVamos, cuando
pienso que es la muger do ese horroroso
tendero!

Pl.vxciiet. Sefor,sefior, (Por lalram-
pa.) ¢estais alii todavia?
¢, Qué ocurre?
lian llamado 4 la puerta.

Artagxax.
Plraxciiet.

Artagxax. ¢Quién 0s?
Pranchet. Creo que es la guardia.
Artagxax. .Bahl

Praxciiet. Han llamado con las cula-
ta? de los mosquetes; ¢abro?
Aut.vixax. Sin dudo, pues que no es-
toy.
Praxciiet.
lalra'mpa.)
Aut.vgxax. Espera, échame ol sombre-
ro y lacapa. jPeste! (Planchet obedece.)
no ganamos para sustos; me parece que
para mas precaucién . deberia cerrar ia
puerta. /"Se aproxima 0 la puerta dd fon-
do despnes ae apagar la luz: al acercar-
se entra Milady exaciainenle vesHihicomu
la lionacieux'.j jOhl johl jqué es lo que

Bien, no os movais. (Cierra

\co:
ESCENA V
Artagxax.— Milady.— Ruciiiji'ort.
Milady. jSerd aqui!.... ;Me habré en-

gafiado? sin embargo, alli veo lo tienda..., Si, si. estov
cn casa dcl sefior de Bonacicux.... he vi.*toel rétulo...’.
sobre la puerta. iMarchando hadala ventana.)
Conde.... conde.... [ltcpara cn Uochcfort.)
Bociiecort. (Qué quercis?
Milady. Pensé que la casa
pada por nuestra gente y no veu & nadie; (Ar-
iagnan sc oculta detras de un
engafiaba {Voti'iendo déla
un liornbrc.

estaria ocu-

mo tiempo de una tendera , llamada la Bonaci"-

Ahtagxax. ¢Yo enamorado, sefiora? esta nuciK,
he visto por primera vez.

Micadv. ¢l.a liabeis visto esta nodie?

Autacxax. jAlil vive Dios, (qué estov diciend,-
(.1/Jarfe.)

Mii-ady. Creia que estaba en lugar seguro.

Autacxax. Sabe su arresto. (AparleA Es decir
no sefiora, voy & ser franco.... la conocia hace a--
tiempo por ser de mi pais, y como hace tres diasg”®
no parece por casa, bajaba ésta noclie & pedir nolicin
al lobre Bunacicux. cuando rae he encontrado coi
toda la casa abandonada.

Mii.adv. (Abandonada decis?
Artagxax- Yalo veis.
Mii.ady. Esta bien, caballero, ya sé lodo logj*

gneria saber.

Artagxax. ¢Qué esloque queriais saber?

Mii.ady. La importancia que puede darse, a ¢
Juramentos de amor dcl caballero Artagnan.

Artagx.vx. jSefiora, eo nombre def cielo!

Milady. Espero que me haréis el favor de creer;
que Milady de Winter, se re.spela demasiado pora en-
trar en competencia con madama Bonacieux; espera;
su vuelta caballero.... jAh! sc me olvidaba dcciro*..,,
que es indqtil que os presentéis en adelante, en cl pab-
cio de la Plaza real.

Artagxax. Sefiorn. por favor, escuciiadme. iQ/irf
impedirla d paso.)

.Milady. Espero, sefior liidaigo, que podré «dliriie
aqui del mismo modo que he cnlrado. oslo es, cou li
bertad.

UociiEroRT.
tnna.'

Milady . Nlilady. '“Abriendo 5 rra-

jMid, U>narL'u'c

Artagxax. El hombre de Meiing.
jah! esla vez no te me escapara?. [Salta por h «»'?'
na y sooyesu ro- que se aleja diciendu.j Cobof®
imiserable!

Rociiefort.
cn la ventana.’

Milady. Si; poro he dado una di.scul[ia & mi

(rofi‘ica</G«”

;0s lia comciao? iVuelve « apo™-

tonel.) Me ,cia. ¢Y & vo.s?
alli hay j
Imadc mi cabeza, y es capaz de estar corricnilu oe'

Rociiefort. iNohabéis visto! iia sallado 1'°'", /"

LArtagxax. ¢Tau pronlo de vuelta? e.mleer- [dc su sombra hasta mafana. * .
caiidose.) Mu-Vdy. (Quiere decir que hemos dado un

Milady. De \uella. ¢y de donde? ien vago? {Mi raatdilo gaseen! L

Artagxax. Esla no es su voz. UociiKFURT. E>tad'trainiuila: (odas las

Mitady. ¢(Quién sois? una vez venid, venhl.... Jin d'instante

Artagx.vx. Os hago lamismaprcguiilii; so- jan la tienda .se ven asomar las piernas de lu“
lamente que si os negais a responder.... fti U por la trampa.;

la chimenea y enciende la bugin."

Rociiefort. ¢Teneis necesidad de nn?
(Desde taventana.)

Milady. Nolo sé: estad dispueslo por si
acaso.... iMi Casconl /.1 Hochcfurt.) Ya podéis
Oslar tranquilo.
iMilady!

Milady. i<Mi! jno me liabian engafiado!

Artagxax. ¢(Qué no os habiairiengafiado?
;ipues qué os han dirlio sefiora?

Miltady. Se me habia dicho quo un cicrlo
raliallero llamado -\riagiian. que liace la cdrte &
.Miladv dc Winter , c-laba enamorado ul mis-

Artaiixax.

ESCENA \I.

Pi.Axciir-T.— Ahtagxax.

Plaxciiet. jSefiur de AiUignnu! “ucabando ilf
.r'; iSefitir do Artagnan! ;donde e>l4? jDios uno. -
habran cogido también- i

Autvgx\x. ¢No lo lias visto Planchet?

Praxciiet. (A quién, sefior?

Artagxax. iA éil 4 eso demonio encarnado. <>
me aparece por do quiera sin que pueda nucta'

iGule.
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(il wGiiFT. Escucliad. sefior, la guardia ha venido...
, pncoiitrado al sefior de .Athos, v se lo ha llevado.

AUTAGSAS. jPardiez! ¢y se ha dejado “levar?
Lo han lomado por vos.
AuTAfiN-x- (Y No se ha dado & conocer?
Prvsgiike. Todo al contrario: yo iba & hablar y pu-
wunilodo en labora: entoncescom-
prendi... .
AnTtrNASs.  iOh valiente Athos ! en

fso le reconozco. {Se abre la puerta del
fundo."

ESCENA VIL
[,os MISMOS.—M ad.

Bonacieux.

Al-in Hdxacieu.x. Caballero, caballc-
10 ;c.stais aqui todavia?

ANT.VexAX. ¢Soismadama Bonacieux?
Mui, Boxacif.ux. Si.
ArtAnax. jlios mio! ¢gqne teneis?

rianchet. Plaiichet.

JJ.in.Bon.acieux.
Jem,

AnncsAX. (Qué os ha pasado?

Mill llox.AciEux. He perdido media
hora; una mugar vestida exactamente
conoyo. con un pafiuelo' semejante a
trie. e lia presonUido en la casa de la
cdlede Vaujiirard, y la han entregado la
caria....

stvinax. ¢(Una muger vestida co-
novos? ;ha salido de aqui?

Med. Ilos-AciErx. ¢La habéis visto?

habéis hablado?

Artacxax. Si.

NMad, Bos-Arieux.

No, uo os ocupéis

Decidme, ¢quién

AiiTviisAx.  Undomonio.aquicnper-
-0 hace tres semanas, v perseguiré
i"JiJaniivido sies preciso, se ha presen-
tidoen esa ventana: me lie lanzado .«o-
I'®fr Venlre tanto no se lo quo iia
/lodeella.... Esperad, esel misinoliom-
i"mogue 0s robo.

Jlad boxAciErx. jDius miol

40T AiivAx.  Después han venido &
tenderme.

Kfo. lloxACiKux. ¢Aqui?

4oT.mx.lv. No, alld arriba ; han en-
ntraduduiio de mis amigos que se ha
depdil llevar en mi puesto

iiAD. BosAciEux. ¢De suerte quo
frto teneros & vos?
fr-Mfrfo'- Seguramente.

Boxacietix.

, Caballero Artagnan, iiohayunins-
tfrle que perder.

JIrWAfe Mandad.
¢ y'-BnsAciEux. Decid & Planchct que e.eplore los
"roidas,

rt*y-fowx. Ya lo ois. Planchet.
frINCGIiET. Corro, sefior,

luniie’ Ahora vais & venir & acompa-
ufrfrfrx. ¢A dénde?

i ,"“".BU.\AciEux. A ia casadonde se oculta....
" i/iosmio! permitid que lleguemos & tiempo,

iDios

fio. "‘t0”- Que nose entra... {1la puerta delfon-
"Miidoosdigo que no se entra...
ESCENA VIH.
Los MISMOS.—Un embozado.
APozado. Eso no va conmigo: yo entro. (ilecftarn

JMhetypas'a adelante.,

risciiET. Sefior, sefior, que me atropellan.
A"TfoxAs. He aqui uno que va & pagarla por \.o-
mLv "“"do la esnada.) No os han dicho que no se

""froba- cabaligro?
frtoZADO. Y yo he respondidoque enlraria.

rTﬁCXAx. ¢Quién sois?
7 “ozado. 'y §yos qué os importa.
JTAIX . iVive Dios! ahora vais & saberlo.

Es decir que no hay remedio, (rirn la

("i"ONACciF.rx. Basta, {reconociéndole]
, fr. «eoilcci enfre sus espadas.) ,
Jfrfo-x.vx.  Seridis acaso....['anJKlo un paso atras.)

wifrBoxAciEux. Milord, duque do Buckingliam.
[' "7 podéis perdernos & ambos (4 Artaiprnit.)
mfrfrx.Ax. Vosaqui, miiord ;coOmo es esto?.......

imilord!

"“frox.u:iK,:x. Yo no S€ nada; solo milord escl

Es muv sencillo; me presente en laca-

especiero lla-
""ux, certa del Luxemburgo; como cl nnm-

lucionie fcspoiraba en casa de nii

"crrirt

v;i,ﬁ conocido, no he dudado un instante, yvedme
Eso es que contaban con que la ca.ra

‘race/ bl por la guardia, y ban querido

mimS "Il unaemboscadafriilord.... Perdonadme

V/ ./ ."'*““fo precisado & sacar ia espada contra vos.

U ipi6 manera puedo servir a vuesua

"te"'rfivM.  Sois un lumbre valiente; me ofrecéis

rinio. donde me mostraron el pafiuelo, dicicn-"' d

vneslros servicios y los acepto.... Marchad ;i unos vein-
le pasos deliras dc nosotros, hasta llegar al Louvre, y
puesto que sabéis de qué intereses se trota, si alguno
nos espia, niatarlle.

Aiitagnan. Esta bien, milord, pasad adelante, va
0s sigo,

Ana dc Auslria.

BuCKHixonAM. Venid(ft madainafionacicu.y).

Artagxan. I’lanchet, preven & Porthosy & Aramis
que no se duerme esta noche. -Planchet sale por la
ventana.)

EL LOIV « E .
Camara d.- la roinn.

ESCENA L
La Porte.— Axa de Austria.

-AXA. Y bien, La Poite, ¢qué sa-
béis del duque?

La Porte. ¢Del duque?

Axa. ¢(No teneis ninguna noti-
cia?

La Porte. No podemos saber
nada, sino por madama de Bona-
cieux,y de?de que cl cardenal la ha
hecho robar, hemos vuelto & caer cn
uoa incertidumbre completa.

Axa. La Porlc_.
LaPorte. Sefiora ,
Axa. Me parece que oigo andar

por et pasillo secreto, mirad quién
pueda ser.

ESCEN.a Il.

Los mismos.—Mad. Boxacikux.

Mad.Box.vuieux. Silencio, (abrien-
do la pimrfa dcl pasillo.)
-Ax\. jAhleres ta. Cojistai.zu?
M ad. Box.vUIEUX. Si sefiora, soy

~ LAXA. (Tehan dejado cn libertad?
M ad .BosAc.iia'X." Me he tuga-
0....
AXA. 4 has \eiiido....

yiAD.BoxAc.iEUX. Porquemipro-

seiifia era necesaria.

Axa. ¢Le lias virio? _

Mad. Bonacieux. Senoia.....

Axa. llesponde... *¢no leba su- Emi k. til
cedido ningun accidente?

Mad. B()na('.h:ux. Esta uqui.

Ana. j.Aqull ¢quién?

Mad. IkisAuiuux. EI duque.
Ana. ¢(E! duque dcBuckinghain?

200

Mad. Bovaciklx. EI mismo.
Axa. Kn el Louvre.... en el palacio del rey.
ca del cardenal!

. jcer-

isla dcl Louvre.

Mad. Bonacieux. Sefiora, ha dicho, que puesto que
liabia venido, nose volveria & Londres sin oesaros lu
mano; que sabia que la carta no ora do vos, que le [ra-
bian atraido 4 una emboscada.... pero que ahora agra-
decia a sus euemigos el que le hubiesen colocado cu
esta posiciou.

Axa. jQué locural vuelve & donde le has dejado . v
ruégalo, suplicale, ordénale cu mi nombre.... (aparece
el auqucJiWc que es preciso que parta... que no quie-
ro vecrle, yque si es necesario se lo diré touo al rev.

ESCENA 111

Los mismos.—E | duque.

Buckint.iiam. jOh! nolcndrei.s valor para eso, sefiora.

Ana. jElduque! La Porte, vigila por ose iado....
Constanza, no salgas del pasillo. "Oo6c((c'ct>?i.J jOh, se-
fior! ;qué liabeis liecho?

Bucmxgiiam. Ile venido [poniendo una rodilla en
tierra' para arrodillarme delante de vos, para deciros.—
Jorge \Villiers,duque dc Buckingham, es siempre el mas
humilde y el mas obediente de vuestros adoradores.

Ana. ¢Sabéis, duque, que no soy la que os lia escrito?

BucKixc.tiAM.  Si, se que he sido un loco en creer
que la nieve se animaria, que el marmol podria ablan-
carse.... Pero ¢qué queréis? cuando uno ama, cree
facimente en el amor, y en fin.... nada he perdido en
este viage. puesto que logro veros.

Ana. Olvidais, milord, que viéndome arriesgais
vuestra vida, y esponei.s & otro rie.sgo mi honor. jMe
veis! pero para oirme decir que todo nos separa, iapro-
fundidad de los mare.s, la enemistad de dos reinos, fe

.santidad de losjuramento;. jOh! es un sacrilegio luchar

-A:iu dc Aiisliia, Iliu'kiu™ani \ .'im!. i'crvaiiciix,

contra tantos obs(aculo.«... si,milord. me veis, pero para
oirme decir que no volveremos & vernos....
Buukixoiiam. Hablad, sefiora, fiablad, reina, la dul-
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zura de vuestra voz, oculta la dureza dc vuestras pala-
bras.... jliubhiis de sacrilegios!... jOh! el sacrilegio con-
siste en la separacion dc dos corazones que Dios liabia
formado para amarse.
Ax;V. Milord, yo no os be dicho que os amase.
BiiucKiNfiHAU. Pero tampoco me habéis dicho que
no me amaseis.

Ana. jMilord!
Bl'Ckingiiam. Esa seriauna crueldad que voS no co-

meteréis.... porque, decidme reina ;donde encontrareis
un amor semejante al mio?... un amor que ni el liempo,
ni la ausencia, ni la desesperacién han podido eslin-
guir....un amor quese contenta con una cinta, con
una mirada perdida, con una palabra escapada.... Tres
afios hace que os vi por primera vez, sefiora....

Ana. jDuque!

BICkinuiiam. ¢Queréis que os diga como ibais ves-
tida la primera vez gae 0s vi? ¢queréis que os detalle
cada adorno de vuestro trage? Todavia os estoy viendo
con aquel hermoso vestido 3e satin bordado de oro, cu-
yas mangas perdidas se aseguraban & vuestros hombros
por unos herretes de diomonles... jOh! si, esperad;
cierro los ojos y os veo lal como esldbais entonces; los
abro, y puedo contemplaros lal como estais ahora, es
decir, cien veces mas hechicera.

.vna. jQué locura! alimentar una pasiéon inuatil con
tales recuerdos.

Buckingham. ¢y de qud queréis que viva sino de
recuerdos? Esta es la cuarta vez que 0S veo en tres
afios, sefiora.... nada mas que cuatro veces, la primera
cuando acabo de deciros, la segunda cn el palacio de
madame de Cbevrcuse, la tercera en los jardines de
Amiens.

Ana. No me habléis de esa noche, milord....

Bugkingiiam. Esla noche dichosa y encantadora do
nij vida. /Os acordais qué bella noche hacia? El aire
era suave y perfumado, el cielo estaba todo esmaltado
de estrellas.... jOh! entonces como ahora, estabais sola
conmigo; pero cnionces os halldbais dispuesta & decir-
melo todo; vuestro aislamiento en el mundo, las penas
de vuestro corazon.... la viudez de vuestra alma.... Es-
tabais apoyada en mi brazo.... mirad, eu este.... Yo
sentia al inclinar hacia vos mi cabeza, que vuestros ca-
bellos rozaban mi rostro, y lodo mi cuerpo se eslremc-
cia. jOhreina, reina! no podéiscomprender ladicha que
di.sfruto en este instante.... Si, mis bienes, mi fortuna,'

mi gloria.... lo que me resta que vivir eo el mundo,
lodo lo daria por una noche semejante.... porque en
esa noche.... jOh! en esa noclic, sefiora.... vos me

amabais, osjuro que vos me amabais.

Ana. Perolacalumnia se ha apoderado de esa noche,
y ej rey, escitado por el cardenal, ha dado un terrible
escandalo- Madame Vcrnet ba sido despedida, Putange
desterrado, madama de Chevreuse ha caido en desgra-
cia, y cuando vos quisisteis presentaros como embaja-
dor én Eruucia, cl mismo rey so opuso & vuestra
venida.

Bcckingiiam. Si, y la Francia va & pagar con una
guerra la negativa de su rey.

Ana. ¢Como?

Buckingham. No Credis que pienso penetrar hasta
Paris @ mano armada, no; pero esta guerra podra traer
una paz.... esla paz necesitarda un negociador.... eslo
negociador seré yo, vendré a Paris, y os veré.

Ana. Pensais, milord, que lodas esas pruebas de
amor que quercis darme, son otros tantos crimenes?

Buckingham. jAh! lo decis porque no mo amais....
Madame de Chevreuse, de quien estais hablando siem-
pre, ha sido menos cruel que vos, llolland la amaba y
ella ha contestado & su amor.

Ana. jAh! madame de Chevreuse no era reina.

Buckingii-vm. jMo amariais si no lo fuéseis! jOh!
gracias por esas dulces palabras, sefiora, mil veces
gracias.

Ana. Habéis comprendido mal, milord.

Bgckingham. jOh! dejadme en ese error.... no ten-

gais la crueldad de despertarme.... Hace algun liempo
(jue tengo el pre-sentimiento de que voy & morir, y....

Ana. jDios mio!

Buckingham. Noos lo digo por asustaros, sefiora;
creedme, yo me preocupo con semejantes suefios.... y
esa palabra que acabais de pronunciar, esa esperanza
([ue casi me habéis dado, llenard de ilusiéon lo que me
rosta dc vida.

Ana. Yo también, duque, y otambién tengo presen-
timientos.... yo también ne sofiado una vez.-., y en mi

suefio os veia todo cubierto dc sangre.... herido.... {Se
levanta.)

Buckixgham. (En el costado izquierdo, no es ver-
dad? jcon un pufal!

Axa. jSi, milord, pero Dios mio! ;quie« h*“ podido
deciroslo? yo no he hablado de esto sino & Dios eu mis

plegarias..1. A

Buckixgu-Am. me

iOhl sefiora (De rodillas.) pos

amais!....
Ana. ¢Que 0s amo?
BccK’NGii-vM  Si, Dios os envia los mismos sue-

flos que & mi, porque me amais.... ;Tendriamos los
mismos presentimientos, si nuestras dos existencias
no se tocasen cn un punto en el corazon? vos me
amais, reina, por quo me llorais....

Ana. jDios mio! iDios mio! ya veis que esto es mas
de lo que yo puedo soportar.... Partid, duque-... reti-
raos.... Yo no sé deciros si 0S amo; pero sé que Si
fuéseis herido en Francia, que si pudiese suponer que
vuestro amor lidcia mi, habia causado vuestra muer-
te.... sé que lio me consolarla nunca.... sé que me
volveria loca..,. Partid, partid.... yo os lo suplico....

Biuckingiiam. jOh! qué hermosa estais asi; jy cuan-

to os amo!

Ana. Partid.... y volved raas tarde.... volved de
embajador.... volved como ministro rodeado de guar-
dias que os defiendan.... cnionces no temeré por
v0s.... y seré dichosa.... en veros....

Blckingii-vu. Bien; dadme una prenda de vuestra
indulgencia, un objeto que venga ae vos, que me re-
cueriie que esto no ha sido un suefio.... Alguna cosa
que vos hayais llevado y pueda yo llevar también....

un anillo...", un collar.... uua cadena....
Ana. Y partiréis si os doy lo que pedis?
Buckingham. Si.
Ana. (Al instante?
Bukixgham. Si.
Ana. ¢Dejareis la Franciay volvereis & Inglaterra?
Bikingham. Si, os lojuro.
Ana. jEsperad, milord, esperad! (Se lanza fuera

de la camara, Bucldngham permanece inmovil con
los brazos estendidos. Ana vuelve & aparecer trayendo
en la mano ?m cofrecilo de palo de rosa.) Tomad, mi-
lord, tomad; guardad esto en memoria mia; son los
herretes de diamantes que llevaba cl dia en que me
visteis por primera vez.

Buckixgham. ¢Essuefio, 6 realidad (de rodillas) se-

fiora?
Ana. Me habéis prometido partir.
Bukingham. Voya cumplir mi palabra.... vuestra

mano, sefiora.... vuestramano y me alejo....
(Ana le tiende la.mano , que él besa con tras-

porte.)
Mad. Bonacieux. jSefioral jsefioral (entrando.)
Ana. ¢Qué ocurre?
Mad. Bonacieux. Elduque ha sido espiado... co-

nocen su trage y han cambiado la contrasena.

Ana. (Ois, duque? (conangustia.)
Buckingham. jDios mio! ;qué hacer?
Artagnan. Ponerse esla capa (entrando vivamen-

te) Y oste sombrero, y dejar @ un lado los vuestros.

Buckingham. ¢Pero y la nueva contrasefia?
Artagnan. RochefortyLa Rochela. Ahora no olvi-

déis que sois de ia compafiia de Treville.

Bikingham. Sefiora! fcon muestras de desespera-
cion.)

Ana. Partid, duque ien nombre del cielo,
partid!

Mad. Bonacieux. jDio.s os proteja, milordl

Ana. jSilencio! (escuchando.)

Una voz. jQuién vive! (dentro.)

Buckingham. Mosquetero de Treville.... Roclieforly
La Rochela {dentro.)

Voz. Pasad-

Ana. jSe ha salvado! (cayendo en un sillén.)

FIN DEL SEGUNDO ACTO.

LAHCES Y PERCANCES DE UN TUCE A TOLEDO.

Count o'er Ihe joys lhinc hatirs havc scen,
Coiint o'er thv davs from anguish free,
And know. wfiaiever ihou haslbecn,

‘Tis sonmcting better nol lo be.
(Byron.)

|.— CnARADA-INVOGACION.

iGenio de las contrariedades, de la ignorancia, del
pu/f, del error y la estupidez, espiritu maléfico que
presides 4 esos dias nefandos en que tropezamos con
un obstdculo do quier que dirigimos nuestros pasos;
huye, y por piedad no le escomias cn el cafion de rai
mal tajada pefiolal Déjame ahora quo vierta & Bios la
hiel que has aglomerado en rai corazou.... jQué! ¢no
to vas?... ;Todavia me persigues? ;Todavia permane-
cesinmdvil parado enfrente de mi, contemplandome
consatanica ironia?... jPues bien, combatiremos cuerpo
4 cuerpo! yo sé que luchando contigo el &nimo se en-
grandece, cobra nuevo aliento y & veces triunfa de tu
tenacidad. Asi Castro, cl joven historiador gaditano,
enriquecid ol vergel de nuestra literatura con una flor
ya perdida y tan rara como preciosa, cualquiera que
sea su origen y procedencia.—Asi el divino cincel de
Canova, a fuerza dc laboriosidad y constancia animé
el marmol y legd 4 la posteridad siis admirables crea-
ciones: Queoeao (don Francisco) nos reveld el poder
dc su fecunda imaginacién, al través de los retruéca-
nos, rimas forzadas y otros juegos dc ingenio tan difi-
ciles como trivjales, verdadero delirium de su época.
-Vsi un Bravo ifiorilo, abriendo tamafia boca (para de-
fenderse y no para tragar) la emprende hoy con el ar-
reglo 6 desarreglo de lo quo el lector sabe, y quo no
me atrevo anombrar, porque, segun opina el maestro
Barbieri, célebre profesor de violin (y no violon como
pretenden algunos) y cl insigne Abate Rascarrabias,
el czar Moscovita no trata asus .subditos con tanto
rigor como la autoridad competente & los periodicos li-
terarios desde que se aventuran & cazar en vedado, 0
lo que es lo mismo, 4 meterse c¢cn camisa do once va-
ras. No hay nada que resista & una voluntad enérgica
y decidida. Me lie propuesto escribir unas impresiones
dc viagc alo Dumas, y salga pez 6 salga rana, jalla
va csol

Il.—UNA PILDORA.

Por ignorante y poco esperto que sea cl lector,
sin duda habrad sabido dcsciirar® si no toda, al menos
una parte de la anlcrior c/iarada-invocacioii.

En el titulo que encabeza este articulo, liabra en-
contrado cl objelo de nuestra peregrinacién; ir 4 To-
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ledo &4 ver la Semana Santa; y en los nombresi g por
jovenes escritores que hemos Ido apuntando, que gaiin
vidiios que componianla carabana. ' cififcs y ¢

Conocidos cslos por sus producciones literor» .«millas ti'
unido & ellos por los vinculos do la amistad, mas vagueros
nos franca y cordial, que se profesan los litoral ladoya u

Madrid, nadie estrafiara que declare & cada uno4 comercio.
del concepto cn que el publico y sus omisos lo Volvia
Mucho sentiré que la escesiva modestia ile ajnu incidente
los interesados se resienta por este elogio. qui¢ (j_ otravez s

siado benévolo 6 demasiado injusto, y*lo tome ¢j, i®Gante
la; lo cual seria una injusticia atrozj porque dis  pasmosa
conocen & fomlo, y saben que &pesar dc lodo, kp,  inos jnidui
ro. aunque algo propensos a reirse de las ilaggoi hbiir los bi
necedades del préjimo. Son unos escclentes cncis  H hoteoty
gastan siempre muy huen humor, circunstancia % nego &
aqui para inter nos, no deja de ser una cualidadi  proliiindo
recomendable, si so atiende & que vivimos enunta rado(leba
po tan nefando, que es preciso reirse de losdemoi  lacrisma.
ra que no se rian dc uno. Nadie ignora giieelniu El hot
primero, da dos veces',y ci que sigue vn detras, § aquien al
observa muy oportunamente cierto bidgrafo, v énovid,
«siempre del que se atreve mas el triunfo hasiJoi lanilria r
El punto de reunién era una casa de la calle &
conietrezo, foco-de ilustraciones de todo precio iti 9o Vpros
mafio, desde el enorme in folio hasta el humilréJ! Otro h
desde la nada hasta ol ochavo, y desde el ochaTok Sfﬁeq
ta cl millar.... saent
Escribicndo_ para La Semana, que ademase» Ier_nas d
también del mismo pié, un doble sentimiento deii, leta et
cadcza, me impide esplicar detenidamente cslaueii >
fora, que si participa de la naturaleza del logog RJ:L“
no por eso es menos exacta. Me contentaré, puesia Eoa fu
repetir lo que decia Montemayor en la esposicion g
dirigié 4 S. M.: Qui potest ca lere, capiat. (elatarc
_La hora convenida eran as siete cn punto i b_ ind
mafiana; pero dieron las siete y cuarto, las* sietei» mm
dia, las ocho, las ocho y media, y dos de losaMsi wirctiles
no parecian. rdaan
La impaciencia de los demas fué creciendo &M, aEdr S
da que se aproximaba  hora; & las nueve parlu OOyde [
convoy y era preciso estar en la estacion mediab 0B
antes. Nb falto quien propusiera darles un manteocj m".‘
honores de paliza, apenas llegdsemos & Araajun l;HHdII
Toledo: determinacion que no se llevé & cabo porn and, s
zones do economia politica, que no es del caso egM m
ficar aqui. ke e
Al fin los dos cofrades condenados ya al ostraci®
se presentaron uno en posde otro cofi breves ninm .
de diferencia; pero el G limo fué el abate Roscarrabii Nuoa
que fiel & sunombre v & sus habitos de farmacculi d)ﬂ‘gid
intelectual, nos endos6'esta pildora auti-flogisticap Iadl_'m
via dc precaucidén, y para que fuésemos haciendo» rendldosft
pio de paciencia antes de alejarnos de Madrid. Cmmm
rd, (na
IIL—LOS IHOTENTOTES. Mapi
No habia tiempo que perder, los momentos tn inqcaide
preciosos, y nos apresuramos & llegar cuanto aaté' m
camino dc nicrro. Tanto apretamos el paso, gt 12
cuarto dc hora despues, nos encontrabamos eo lay» mﬁaam
lanilla del despacho pidiendo billetes para el BN
convoy.
iVana ilusién!.... El ciudadano hotcnlote encara- RI:IQ;I
do de su venta nos contestd, en cafre, que so habiap I '
sado la horay que no podia darnoslos. chbr?rg
— jSon las nueve menos cuarto! gritamos en an toia G

acompafiados de otrosmuchos viageros, victimase# "\t ¢
nosotros de los repetidos puffs con que la empresa’

) . L . alafo
fcrro-carril, se ha propuesto obsequiar diariamenl e
sus necios favorecedores. iTraic

—Ha pasado la hora, sefiores, volviéo & aullar € s
P ‘Onaef

tentdte nim. 1, y corren vds. cl riesgo de perder
valor de los billetes, si sc los entrego. ’

. . o a
. Todos los viageros, inclusos nosotros, acuoii® .
. Vistal
nuestros relojes, y con ellos en la mano, Ic demCH) “heni

mos que no nabia tales carneros, que el reloj dt -
empresa adelantaba veinte minutos, y que haria i L',‘:}ge%
en mandarlo a la esposicion de Londres comom#

de exactitud. rel[mhi
El hombre,miento, el irracional, se emperiocnff 'CUI_I{
barnos lo contrario, y on dimes y diretes sepa™ ;536/%“'“'[
hora y partié el tren. */cho,
Entonces nos cruzamos de brazos, y el de/™"". /m|
empezé & cundir en nuestras filas. El dia ”4'rmni
soplaba un ccfirillo nada lisonjero, llovia & mter
‘altaban dos horas mortales para la partida ol "
gundo tren. ¢ UH
—¢Qué hacemos entretanto? nos pregintame’ J aerg
4 un tiempo.' , N ’ifomi
—Dar por realizado el viaac v volvernos a -ma lacc
dijo uno. e
— A Madrid, repitio6 otro. il/read
—Es lo mas acertado, afladié un tercero. dri
Por fortuna (6 desgracia) la mayoria opinoa
tinto modo, y determinamos ir 4 ufia casa de 'Inuestr,
tomar leche. . - 4
Contra todas las probabilidades, y cuando c, l:nc(lj\go,
cielo liquido bastante para trasformar un r> O‘h
ocho, no encontramos leche; y solo después a "~ ’ \
hora que probablemente tardaron en prepara® (Jhva.

aparecié un mozito sucio y vergonzante con um
Idem, Ilena de un licor azulejo, producto
algunas gotas de aquel liquido y dc vanos ©Vlorah" riesY ue

almidon,"desleidos "en cl humor aquco fI”"," .ci q

las nubes, compadecidas acaso do nuestra ucso i:>aino

presente y futura. i0adve®
Distrai'dos conla conversacién llevamos iipret” hiez \I

damente & los labios aquel menjurge, vy



L.\

nor espericncia propia los infinitos partidarios
niiii an"Q aiariamcMite la liomeonalia cn todas las
rincs Vcondiciones. 1.a doctrina de las dosis iiifinite-
tiene un porvenir inmenso cuando hasla los
myeros la esplotan. Puede asegurarse que ha reali-
ado va uua revoluciéon completa cn la industria y el

'"Yohdmos al ferro-carril & las diez y media, y otro
iMidente mas cémico y original que cl primero, vino
otravez & dejarnos absortos, pasmados 'y boquiabicr-
los ante la sabiduria salomoénica de la empresa 0 la
pasmosa inteligencia dc sus dependientes. No liabia-
OMandado cuatro pasos cuando se nos ocurrié cam-
biar los billetes que tenfamos por otros de mas precio.
Elhotentole nim. 2, cou sobrada acritud y altaneria,
se nead a complacernos so prctesto de que se le liabia
prohibido terminantemente, y despucs de uu acalo-
¢0 debate que tuvimos que cortar por no romperle
lacrisma, nos encaminamos al anden.

El liotcnlote nim. 3 que guardaba la entrada,
aquien al pasar hablamos ensefiado los billetes que
édnovio, engolfado cn amorosa platica con una ca-
landria republicana, nos llam6 con gritos desaforados
pidiéndonos los billetes. Lc enviamos a freir espéarra-
gV proseguimos impertérritos nuestra marcha.

Olro hotentote, nim. .4, mas brusco é incivilizado
sicabe que los anteriores, uos mand6 entrar a toda
prisa en una especie de zahlUrda, donde esperamos en
liémas dc media hora, porque los pocos asientos que
abia. estaban ya ocupados por los que nos habian
precedido.

Porallimo subimos a los carruages abriéndonos
pa» & fuerza de pufios, y sin ningun otro percance
qee digno dc contar sea, llegamos & Aranjuez & la una
ae latarde.

La indole dc este articulo no me permite entrar en
fonsideraciones de otro género, que por olraparte juz-
goindtilesdesde que la simple narracion do los hechos
bblacon mas elocuencia que todo lo que pudiera
mdir. Silaempresa no trata de regularizar el servi-
cioyde poner coto 4 semejantes aUusos, llegara dia
cnque serd preciso ir al ferro-carril armacié de un
Irabuco naranjero, 6 de un cafion de & treinta y sois v
bacer alli una de popuio barbara. Se io advertimos
M'J.,seflora empresa, para su inteligencia. jLo que
iicuiitece cuotidianamente en su dichoso camino dc
tuerro, pasa ya de castafio oscuro!

IV.—ENAN.VXICEZ.

Nnevos desastres nos esperaban aqui. Habiamos
encargado con tres dias dc anticipacién billetes para
radiligencia de Toledo ([UC solia & las dos, y estaban
tendidos cuando llegamos. EI encargado nos ofrecid
foDo un favor espccialisimo, dos asientos on la inipe-
f®, Unicos de que nodia disponer.
| rotapesada liurla produjo en nosotros un efecto
raposiblo de pintar. Nuestra ira y justa indignacion
teacrecentaron cou el hambre que empezabamos a

Bir, Ynossentamos & la mesa con animo de deiibe-

comiamos, 6 mejor dicho, mientras dcvo-

/' mozo etiope nos trajo la lista.
“cliimos tres 6 cuatro platos v nos contesté que sc
acabado. ‘
i-}/®rér/ica y ruda esclamacion que no me es

iiigip de una carcajada ho-
r “’bizo estremecer basta ensus cimientos el vasto
n 1*T j ronda de Santa Isabel, de negra memo-
‘Bialad'~r ~ 6oiica, uo la santa) donde nos habiamos

(.r-"Taigavcl. lo que quiera! dijimos al famulo en-

"/fueaosvfuriolos.

, "/cataf hiciéramos!... Toda la comida, & cscep-

Jij 7 -®'pa y un principio, sabia & demonios en

i.ij,, toy olia & idem: estafia pasada, averiada, no-
una palabra. n

rid j presentd un quidam que tenia un car-
"ralbadadT y venia & ofrecérnoslo para nuestro
'-Cof fluicre vd? le preguntamos con cl aire

ri "cc'nto imperativo que solemosgastar los que
emos un maravedi.

fyj/duros por barba, nos contest6 muy sério.

'mitizp "".* ovimicnto simultdneo, no's pusimos

> dp- ".PAb y pascamos en derredor nuestros

*Np como buscando una tranca para
Yo n "“[Pracsla satisfactoria.

ofjtiia’ P"T'b®i confieso ingenudmcnte que al es-
“am' t . alrocidad; senti uoa ievelucian si-

ef "".rorior que me dej6 sin aliento para hablar,

bquf Va rosmanjares envenenados, 6 del sus-

(" "frcaiin a caribe, ello es que me scnti lue-

fritapu d" ""A disenteria iiue no me abandoné
" ro corte.

“’Buestfi V contestamos dcspues’de una ligera pau-

‘olvid = lionos permite iren carro de violin.

[*endo n rebajando ol precio, pero siempre

Lee, fli desatino.
mismo punto que al hotentote nu-

"friliva "O hubiese tomado nna resolucién
/liseno'M'A ‘' lo fonda con cl abale, v on mol
ira dar uu pascito por la“margen

"lueair Nodosnueslros csfuerzosscrian inG-
Eii tendriamos (jue quedarnos cn Aranjuez.

rifrbatnosn *~d P "o, por que mientra.? nosotros

nuestros amigos, mas listosv fe-
A \Mor'?'™ ltooporcioiiado porcia modica cantidad
- “Oduros, una mala berlina cn la (jue &
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duras penas, cabian seispersonasque no fuesen gordas.

Nos estaban aguardando solo para despedirse do
nosotros y notificarnos nuestra sentencia. Velis nolis
el abate y yo nos plegamos al voto do la mayoria, y
tuvimos qué apechugar con los dos asientos imperiales
que hahia ella tenido la precaucién y la galanteria de
asegurarnos antes.

El conflicto hubiera sido mayor si unodc nuestros
compafieros y el que mas Gtil pédia sernos en Toledo
por sus conocimientos especiales, no hubiese resuelto
de antemano volverse & Madrid.

N Cuando vi partir la berlina me volvi & mi compa-
fiero de infortunio, y exhalando un profundo suspiro
y clavando los ojos cn el ciclo, le dije:

— Chico, hoy espichamos sin remedio.

El buen abate se alz6 de hombros y me pregunto:

—¢Por qué?

—Porque va & caer mas agua que cn cl diluvio uni-
versal.

—¢Y bien?

—Ya lo has oido, estan los caminos intransitables.
-¢Y  ué?

—La iligencia va atestada de gente hasta cl tope:

yamos cuatro en la imperial y otros cuatro en la vaca;
los muias estdn muy fatigadas, porque no han cesado
de trabajar cn toda la semana; y no mudamos el tiro
en ocho leguas mortales que hay desdo aqui & Toledo.

—¢Y eso que importa?

—iNada, una friolera! 6 morimos ahogados por la
lluvia, 6 reventados por nuestros aii lateres, 6 vuelca
la diligencia y nos aplasta....

— Unos nacen con estrella
y otros nacen estrellados,

me contestd sonriéndose el abate con la misma glacial
iDdifcrcncia que si tratase dc una cosa insignificante.

—Pues sefior, paciencia; murmuré yo, olare Dios 0
el diablo! Algun grave delito tenemos que purgar,yal
fin 'y al cobo el gl.sto de ver & Toledo y sus'famosos
monumentos, bien vale la pena de pasar un mal rato,
aunque yo perdonaria el bollo por el coscorron.

—Convenido, replicé ci abate, pero va estamos en
el potro....

Decir potro y aparecerse el ciudadano* dcl carro
villonista, fué todo uno. Venia & escape en busca nues-
tra. porque la diligencia iba & partir. No eran mas que
las tres y veinte y cinco minutos, y nos liabian dicno,
y en los billetes constaba, que la marcha seria a las
cuatro: de modo que si por una casualidad no nos en-
cuentra el boa de los ocho duros, nos quedamos en
Aranjuez & pescar anguilas, 6 & papar moscas basta el
otro dia. La fortuna se empefiaba en protegernos: to-
do nos salia & pedir de boca.

V.— CAMINO BE TOLEDO.

Colocado cadauno en su puesto, la diligencia cruzo
4 galopolas calles de Aranjuez y entr6 en una de las
cslensas, magnificas alamedas que se pierden de vista
a lo largo dcl camino real.

Aquel arranque impetuoso dur6 lo que tardamos cn
alejarnos del pucblo; pronto las bestias minoraron su
brio, y marcharon al troto, luego al paso, y uUltima-
mente, como corteses y educadas eu un real sitio pe-
dian permiso & una pata para levantar la otra.

Dc vez en cuando se avivaban un poco, gracias a
los furibundos gritos del mayoral y & los latigazos de
los zagales, que las trataban sin misericordia, sin la
caridad que todo ser sensible tiene derecho & esperar
de siissemejcmies.— jNo hay peor cufia que la de la
misma madera!

La leiitidud de nuestra marcha se iba haciendo
cada vez mas insopoitable, Hasla los elementos se
conjuraban contra nosotros. Un airccillo delgado,
frio y penetrante con olor de pulmonia y sabor de
catarro crénico, que debia soplar del purgatorio,
se nos infiltraba por la laringe y la faringe, por
los conductos auditivos, por las fosas nasales y por to-
dos los intersticios de la maquina corpdrea. La lluvia
lenta y menuda al principio, sc desaté en anchasy co-
piosas gotas que nos azotaban el rostro con furia inu-
.sitada. Una rafaea de viento me rompi6 el paraguas, y
tuvimos que sufrir inermes los rigores de la tormenta,
-uego, como la diligencia marchaba paso & paso, 6 al
trole cuando mas, y el camino era muy desigual y os-
aba sembrado de gruesas piedras do trecho cn'tre-
clio, cada vaivén del carruage nos hacia ver las es-
trellas. Nuestro asiento era una simple tabla mas dura
que una liedra, y hubo hombre que llegé & Toledo
con toda a region occidental desollada.

I’ara colmo"de infortunio, el mayoral, que no debia
ser muy esperto en el manejo del latigo, cada vez que
lo cnafbolaba por encima de nuestras cabezas, lo enro-
daba en el brazo de uno, derribaba el sombrero 4 otro,
y hasta le cruzé la cara & un pobre tuerto que estaba
a nuestra derecha. Tal vez querria curarle alopética-
mente dejandole ciego.

Este Gltimo incidente, y un amago del traidor zur-
riago , que casi simultdneamente me pasoé silvondo por
lasnances, me obligaron 4 cambiar mi asiento mas
que de priesa con otro joven coreégrafo dc la vaca,
aun _a riesgo de caer y desnucarme por el camino,
aun 4 riesgo de embadurnarme con el grasicnto bar-
niz que cubre el cuero de la susodicha. I’or un milagro
de la Providencia no me cai; pero todos mis cuidados
y estrategia no rae libraron dcl segundo peligro. Me
puse perdido; capa, pantalones, frac... todd quedod en
el estado mas lastimoso y deplorable. Ademas, no sé
como me abri una ancha grieta en la parte posterior
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del segundo, se me descompuso el reléj, y perdi dos
AMlavecitas que llevaba en el bolsillo; lo cual unido al
Inaufragio del sombrero y al destrozo de un |iar de
botas fiainantcs en las calles sarracenas de Toledo, me
,hizo meditar muy .sériamente al llegar 4 Madrid, sobre
la profunda verdad de aquel axioma vulgar: ai perro
flaco

Cerr6 la noche , I6brega, friay tormentosa, anun-
ciando una catastrofe , y yo, que a fuer de fildsofo, sé
los inconvenientes de ocupar posiciones elevadas, so-
bre todo en épocasdcrevolucion (atmosférica), enco-
niendé mi alma a Dios, y acepté de antemano cl mar-
tirio, con laresignacién delreo a quien llevan al ban-
quillo maniatado. Me imaginé que me encontraba cn
Catalufia, y que habiendo caido en manos do los mati-
nes, estos se disponian & refrendarme el pasaporte pa-
ra el otro mundo.

YL— ENTRADA TRIC.NFAL.

Dios aprieta pero no ahoga.... Permanecia yo on im
/tremo de la vaca, envuelto en mi capa,y engolfa-
do en mil tristes cavilaciones, cuando los gritos dclos
zagales, las imprecaciones del mayoral, la oscilacion
dcl carruage , y el precipitado arranque Vv retroceso
de las muias, al revolverse cn varias dirc'cciones sin
adelantar una linca, me obligaron & incorporarme tré-
mulo y azorado,

Destilando por los ojos
El miedo de corazon (lb

Pero reponiéndome en seguida dc aquel susto in-
voluntario, llcgéel momento critico, me clijc:

Ea,corazon, valor!
Solo se muere una vez!

Paseé en torno mi anhelosa mirada, y noté a cuatro
pasos iimiestrecha puerta que era la de 'Alcantara, se-
gun me dijeron luego; en frente de nosotros habia una
pared de una vara dc altura, v por debajo corria pro-
fundo y caudaloso

El rico en héroes fecundante Tajo (2).

_ No era muy dificil que nos descolgasemos por alli.
Sl las muias,gracias 4la destreza dc sus parientes, se
empefiaban en no pasar por la primera puerta del
puente; y aunque al zambu limos en el Tajo nos con-
virtiésemos 011 héroes, jbaldon y oprobid! ningmio .se
sintié llamado por ese camino. Unos con el preté.slo de
gue el ganado podia desbocarse, y otros por cl temor
de que estrellase la diligencia en'uno de los angulo.s
de la puerta, todos jcobardes! nos apeamos.... y no
hubo nada.

Lo mas original era queel mayoral, como liomhre
entendido, nos gritaba que no habia ningun peligro, vy
nos exliortaba pora que permaneciésciiios quietos cii
nuestros respectivos asientos. Consejo que nadie tuvo
por conveniente seguir.

Despucs do media hora, en que él y su gente nos
dieron pruebas inequivocas de su habilidad, logré en-
trar la diligencia,}' cuando hubo pasado el puente y
lasegunda puerta,'temiendo algin nuevo fracaso, pre-
guntamos si quedaba muy lejos” la fonda U posada, v
nos contestaron que oi redoit'er. En consecuencia re'-
solvimos irnos a pié.

I’cro jay! elrevolver de aquel tio, ora lo mismo que
el aqui cerquita Ge los gauchos de mi tierra, que.para
llegard él hay quegalopar cinco 6 seisleguas nudamas.

Ya ho dicho que ei empedrado de Toledo (donde le
hay) es sorraceno pur sang. Pedibus andando , con el
barro hastalas rodillas, ecliando cada taco mas largo
que”e! canon de una escopeta, cayéndonos, no sé si de
sueno, do hambre, dc cansancio '6 de coraje, y cala-
dos dc agua hasta los huesos, Illegamos & la fonda G
las diez de la noche. Tal fué nuestra entrada triunfal
en Toledo.

Para fm de fiesta, y como plus de la jornada, no
enmntramos camas en la fonda; todo estaba ocupado.
A las doce nos trajeron colchones; pero no catressu-
ficientes, y algunos de nosotros tuvieron que dormir
cn el santo suelo. La literatura se vid tratada cn To-
ledo como en Madrid, es decir, por los suelos. Siempre
ha sido contagioso el mal ejemplo,y como canta el abad
responde el sacristan.

Por no abusar mas de tu paciencia joh asenderea-
do lector! pasaré por alto otros muchos lances 'y per-
cances que nos sucedieron antes del viage, en él via-
ge y después del viage. No intento vengarme contigo
ni atosigarte por razon de dafios y perjuicios con la
relacion circunstanciada de todos e los. Otro dia te
contaré, sin mas pretcnsion que la de distraerte un
rato, algunas dc mis fugitivas impresiones al contem-
elar las ruinas y monumentos de la ciudad imperial.
.0 que te ofrezco, por via de compensacién, no seréa
un articulo histoérico, arqueolégico ni erudito; sera la
pagina de un viagero que apunta en su libro de me-
morias las jdeas buenas 6 malas que se le ocurren, al
lasar por una ciudad, por un pueblo, por un sitio que
e han preocupado y ie preocupan fuertemente el ani-
mo: serd una rapida y melancoélica ojeada sobre aque-
Ilo que mas ha herido su imaginaciéon, conmovido su
alma y hecho vibrar alguna cuerda escondida de su
pecho.—Entretanto te ruego 0 ti, & los hierofantes li-
terarios (y & mis compafieros dc viagc) que no lo cri-
tiquen antes de leerlo v quiza antes que lo escriba. El
sesto y el octavo prohihen, etc.

Madrid26 cleabril de 1851.

A. Magarifios Cervantes-

(1) Znrrill. T. f.of ilo$vireycs.
(2) (Juintana. 0(/n &

Sanlu Teresa, niuncro 8.
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